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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 463/2005/EK RENDELETE
(2005. marcius 16.)

a tobbek kozott Thaifoldrdl szirmazé, egyes vasbdl vagy acélbdl késziilt csGszerelvények vagy

-illesztések  importjira  alkalmazandé

doémpingellenes

intézkedések  részleges  iddkozi

feliilvizsgilatinak megsziintetésérgl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemr6l sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rendeletre
(a tovdbbiakban: alaprendelet) (') és kiilonosen annak 11. cikke
(3) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg dltal a tandcsad6 bizottsdggal folytatott
konzultéciot kovetSen benyjtott javaslatra,

mivel:

A. ELJARAS
1. Az el6z4 eljirds és a jelenlegi intézkedések

(1) A Tandcs az 584/96/EK rendelettel (?) dompingellenes
vamot vetett ki a tobbek kozott Thaifoldrdl szdrmazo,
egyes vasbol vagy acélbdl késziilt csGszerelvények vagy
-illesztések importjara. Egy id6kozi felulvizsgalatot kove-
ten az egyik thaifoldi exportdlé termeld, a Thai Benkan
Co. Ltd importtevékenységére vonatkozé intézkedéseket
az 1592/2000/EK tandcsi rendelet (}) 2000 jdliusdban
hatalyon kiviil helyezte. Ezt kovetden, egy lejaratkori és
egy id6kozi felilvizsgdlat befejeztével a tobbi thaifoldi
exportdlé termelSt érintd hatdlyos intézkedések a
964/2003/EK tandcsi rendelet (¥), majd annak az
1496/2004/EK tandcsi rendelettel (°) torténé modositdsa
értelmében tovabbra is hatdlyban maradtak.

2. Feliilvizsgdlati kérelem

(20 A Thai Benkan Co. Ltd-hez kapcsolddd, dompingtevé-
kenységre korldtoz6dd részleges id6kozi feliilvizsgdlatot
az Eurbpai Unié tompahegesztéssel késziilt acélszerelvé-

(") HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legut6bb a 461/2004/EK rendelettel (HL
L 77, 2004.3.13., 12. 0.) modositott rendelet.

) HL L 84., 1996.4.3., 1. o.

) HL L 182, 2000.7.21., 1. o.

) HL L 139., 2003.6.6., 1. o.

) HL L 275., 2004.8.25., 1. o.

nyek iparaval foglalkozé védelmi bizottsiga kezdemé-
nyezte négy kozosségi termelS nevében (kérelmezd”). E
véllalatok az érintett termék kozosségi termelésének
szamottevs részét képviselik.

(3) A kérelmezd azt dllitotta, hogy a Thai Benkan Co. Ltd
egyes vasbdl vagy acélbdl késziilt csGszerelvényei vagy
-illesztései hazai drdnak és kozosségi exportdrnak Gssze-
hasonlitdsa alapjan dompingnovekedés éllapithaté meg.
Ez alapjan a kiszdmitott dompingkiilonbozet szdmotte-
véen meghaladnd az el6z6 vizsgdlat kapcsin megallapi-
tott, a Thai Benkan Co. Ltd importtevékenységére vonat-
kozban az intézkedések hatdlyon kiviil helyezését ered-
ményez8 dompingkiilonbozetet.

3. Vizsgilat

(4 Annak megillapitdsit kovetGen, hogy a kérelmet
elegend§ elfogadhaté  bizonyiték tdmasztja ald, a
Bizottsag 2004. dprilis 21-i értesitésével () kezdemé-
nyezte a Thai Benkan Co. Ltd-t érint8, annak domping-
tevékenységére irdnyuld részleges iddkozi felillvizsgélatot,
az alaprendelet 11. cikke (3) bekezdésével osszhangban.

(5) A Bizottsdg hivatalosan tdjékoztatta a kérelmezét, az
érintett exportdlé gyartdt, a kozosségi ipart, valamint a
thaifoldi hatésdgokat az eljards kezdeményezésérdl. Az
érdekelt felek lehetdséget kaptak arra, hogy allaspontjukat
irdsban ismertessék, valamint az értesitésben megéllapi-
tott hatdrid6n beliil szébeli meghallgatist kérjenek.

(6) A vizsgdlat szempontjabdl sziikségesnek vélt informacidok
megszerzése céljabol a Bizottsdg egy kérdéivet juttatott el
a Thai Benkan Co. Ltd szdmdra. A villalat tdjékoztatast
kapott arrdl, hogy az egyiittmikodés megtagaddsa az
alaprendelet 18. cikkének alkalmazdsit vonhatja maga
utdn. Tovabba felhivtdk a figyelmiiket az egyiittmiikodés
elmulasztdsinak kovetkezményeire is.

() HL C 96., 2004.4.21,, 38. o.
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(7) A kérd6ivre a megadott hatdrid6n beliil érkezett vilasz. A kozvetlentl  Osszehasonlithats, megallapitdsra keriilt,

(10)

(12)

(13)

(14)

(15)

Bizottsdg ellen6rz6 latogatdst tett a vallalat telephelyén.

A kérelmez8 irasban ismertette észrevételeit, valamint
lehetdsége nyilt egy meghallgatdson vald részvételre is.

A vizsgélati id6szak 2003. dprilis 1-jét6l 2004. madrcius
31-ig tartott.

B. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK

A jelenlegi intézkedések elrendelését eredményezd vizs-
gilat meghatdrozdsa szerint az érintett termék egyes
Thaifoldrdl szdrmazd, legfeliebb 609,6 mm kiils§ dtmé-
r6jd, illesztGhegesztésre vagy hasonld célra haszndlt,
vasbol vagy acélbol készilt (kivéve a rozsdamentes
acélt) egyes cs@szerelvények vagy -illesztések (kivéve az
ontott illesztéseket, karimakat és menetes illesztéseket)
(wErintett termék”), amelyet rendszerint az
ex 7307 9311, ex73079319, ex73079930 és
ex 7307 99 90 KN-kodok alatt jelentenek be.

A vizsgilat rdmutatott, hogy a Thaif6ldr6l a Kozosségbe
exportalt érintett termék és a Thaifoldon el6allitott, majd
hazai értékesitésre kerils, vasbdl vagy acélbdl késziilt
cs@szerelvények vagy -illesztések ugyanazokkal az alap-
vet§ fizikai és technikai jellemzdkkel, illetve funkcidval
rendelkeznek. Ezért hasonlé termékeknek tekintendSk

az alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdése értelmében.

C. DOMPING
1. Rendes érték

Az alaprendelet 2. cikke (2) bekezdésével osszhangban
el@szor annak vizsgdlatdra keriilt sor, hogy a villalat
altal folytatott, hasonlé termékre vonatkozé hazai értéke-
sités reprezentativ-e, vagyis az ilyen jellegli értékesités
eléri-e a gydrté teljes kozosségi export-értékesitésének
5%-dt. A vizsgdlat arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a
hazai értékesités reprezentativnak mindsiil.

A rendes érték meghatdrozasinak céljabdl az alaprendelet
2. cikke (1) bekezdésével 6sszhangban a Thai Benkan Co.
Ltd egyik kapcsolodd wvéllalata részére hazai piacon
tortént értékesitéseit nem vették figyelembe.

Ezt kovetSen sor keriilt a vdllalat dltal fiiggetlen hazai
felvasarlok szamdra értékesitett hasonlé terméktipusok
azonositdsdra, amelyek azonosak, vagy kozvetlenil Gssze-
hasonlithat6k azokkal a tipusokkal, amelyeket a kozos-
ségi export sordn értékesitenek.

Valamennyi olyan, az exportdl6 gyarté dltal hazai piacon
értékesitett tipus esetében, amelyrdl bebizonyosodott,
hogy a kozosségi export sordn értékesitett tipussal

(17)

hogy a fiiggetlen felvasarlok részére torténd hazai értéke-
sités az alaprendelet 2. cikke (2) bekezdésének alkalma-
zdsdban megfelelGen reprezentativnak mindsiilt-e. A
hasonlé termék egy adott tipusinak hazai értékesitése
megfelelden reprezentativnak mindsiilt, amennyiben a
vizsgalati idszak sordn az adott tipus teljes hazai érté-
kesitése elérte, vagy meghaladta a Kozosségbe exportalt,
érintett termékhez hasonl6 tipust termék teljes értékesi-
tésének 5 %-dt. A terméktipusok tobbségének esetében a
hazai értékesités reprezentativnak bizonyult.

Ezt kovetSen megvizsgaltdk, hogy a fenti, (14) preambu-
lumbekezdésben azonositott terméktipusok a kérdéses
terméktipus nyereséges értékesitési ardnyanak meghatdro-
zaséaval szokvanyos kereskedelmi forgalomban értékesitett
termékeknek tekinthet6k-e. Amennyiben a kiszdmitott
elgallitasi koltségekkel megegyezs, vagy anndl magasabb
nettd ar terméktipus értékesitési mennyisége meghaladta
az adott tipus teljes értékesitési mennyiségének 80 %-dt,
és amennyiben ennek a tipusnak a silyozott dtlagira
megegyezett az elGdllitasi koltséggel, vagy meghaladta
azt, a rendes értéket a tényleges hazai drra alapoztdk,
amelyet a kérdéses tipus vizsgalati id@szak sordn tortént
Osszes hazai értékesitésének sulyozott dtlagdra alapjn
szamitottak ki, tekintet nélkil arra, hogy ezek az értéke-
sitések nyereségesek voltak-e vagy sem. Amennyiben a
terméktipus nyereséges értékesitési mennyisége az ilyen
tipust teljes értékesitési mennyiség 80 %-dt, vagy anndl
alacsonyabb értéket tett ki, illetve amennyiben e tipus
stlyozott atlagdra nem érte el az el8allitasi koltséget, a
rendes értéket a tényleges hazai drra alapoztdk, amelyet
kizdrélag e tipus nyereséges értékesitésének silyozott
atlaga alapjan szdmitottak ki, feltéve, hogy ezen értékesi-
tések elérték, vagy meghaladtdk e tipus teljes értékesitési
mennyiségének a 10 %-at. A terméktipusok tilnyoméd
tobbségének esetében lehetdség nyilt a rendes érték
hazai drak alkalmazdsaval torténé megallapitdsara.

Olyan esetekben, amikor a fiiggetlen felvasarlok részére
torténd hasonld tipust hazai értékesitésre nem keriilt sor,
illetve a nyereséges értékesités mennyisége nem érte el a
terméktipus teljes értékesitési mennyiségének 10 %-it, az
adott tipus értékesitési mennyisége nem bizonyult elegen-
dének ahhoz, hogy a hazai dr megfelel§ alapot bizto-
sitson a rendes érték meghatdrozdsdhoz. E tekintetben
az alaprendelet 2. cikke (3) bekezdésével osszhangban
megallapitott szdmtanilag képzett rendes érték keriilt
alkalmazdsra.

Az alaprendelet 2. cikke (3) bekezdésével sszhangban a
rendes érték kialakitdsira az exportdld gyarté elSallitasi
koltsége, valamint az értékesitési, dltaldnos és igazgatdsi
koltségek (,SG&A-koltségek” és a haszon tekintetében
meghatdrozott ésszerdi Osszeg alapjin keriilt sor. Tekin-
tetbe véve a hasonlé termék hazai értékesitésének repre-
zentativ jellegét, e szdmitdst a vallalat SG&A-koltségei
alapjan végezték el. A haszonkulcsot illetGen az alapren-
delet 2. cikke (6) bekezdésének els6 mondatdval Ossz-
hangban a hasonl6 termék szokdsos kereskedelmi forga-
lomban torténd értékesitésébsl szarmazo hasznot alkal-
maztdk.
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(19) Néhdny SG&A-koltség besoroldsa tekintetében a vam mellett nem érte el az alaprendelet 9. cikke (3)

(20)

(22)

(23)

Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a kérddivre
valaszol6é nyilatkozat alapjan nem lehetséges annak
megallapitdsa, hogy a koltségfelosztds ésszertien tiikrozte
volna az érintett termék elGdllitdsaval és értékesitésével
oOsszefiiggd koltségeket. A villalat lehetSséget kapott
arra, hogy az ellen6rz6 ldtogatds sordn kifejtse ezzel
kapcsolatos észrevételeit, mindazonaltal képtelen volt
magyardzatot adni a kovetkezetlenségekre. Ezért az alap-
rendelet 2. cikke (5) bekezdésével osszhangban az el6dl-
litdsi koltség meghatdrozasakor e koltségfelosztds a
forgalom alapjan tortént.

2. Exportar

Az exportirakat az alaprendelet 2. cikke (8) bekezdé-
sének értelmében az érintett terméknek az els§ fuggetlen
Kozosségen beliili vasdrlonak torténd értékesitésekor fize-
tett vagy fizetend§ dra alapjin hatdroztdk meg.

3. Osszehasonlitis

A rendes érték és a gydrtelepi drat, illetve azonos keres-
kedelmi szintet képvisel§ exportdr kozotti tisztességes
osszehasonlithat6sdg biztositdsa érdekében az alapren-
delet 2. cikke (10) bekezdése értelmében a kérelmezett
és igazolt, drakat és dr-Osszehasonlitdsokat érinté kiilonb-
ségeket kiigazitdsok formdjdban kell6képpen figyelembe
vették. A kiigazitdsokra, amennyiben azok alkalmazha-
tonak és igazoltnak bizonyultak, a szdllitds, a biztositds,
valamint a kezelési és hitelkoltségek tekintetében keriilt
sor.

4. Démpingkiilonbozet

Az alaprendelet 2. cikke (11) és (12) bekezdésének
megfelelden a dompingkiilonbozet a fentiekben megha-
tarozott rendes érték silyozott dtlaga és a terméktipuson-
kénti exportdrak stlyozott dtlaga kozotti osszehasonlitds
alapjan keriilt meghatdrozdsra.

A kozosségi hatdrparitdsi szintl CIF-érték szazalékos
ardnyaban kifejezett dompingkiilonbozete kifizetetlen

bekezdése szerint megéllapitott 2 %-os kiiszobértéket.

D. Intézkedések

(24)  Figyelembe véve a fenti megéllapitdsokat, az alaprendelet
11. cikkének (3) bekezdése értelmében a jelenlegi feliil-
vizsgélatot meg kell sziintetni, és a 946/2003/EK rendelet
altal kivetett, majd az 1496/2004 tandcsi rendelet altal
megerGsitett 0 %-os dompingellenes vdm a Thai Benkan
Co. Ltd &ltal a Kozosségbe exportdlt érintett termék
importjdnak vonatkozdsiban tovdbbra is hatdlyban
marad.

E. KOVETKEZTETES

(25) Az érdekelt felek tdjékoztatdst kaptak azokrdl az alapvetd
fontossagi  tényekr6l és megdllapitdsokrol, amelyek
alapjan az eljards megsziintetésének szandéka felmeriilt,
mindemellett lehetGséget kaptak észrevételeik kifejtésére
és meghallgatason valo részvételre. Valamennyi eljuttatott
észrevétel figyelembevételére sor keriilt, de ezek nem
bizonyultak jelentGsnek a fent emlitett kovetkeztetések
megviltoztatsa tekintetében,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A tobbek kozott Thaifoldr6l szarmazo, ex 7307 93 11,
ex 7307 93 19, ex 7307 99 30 és ex 7307 99 90 KN-kbd ald
besorolt, egyes vasbdl vagy acélbdl késziilt csGszerelvények
vagy -illesztések importjara alkalmazandé dompingellenes intéz-
kedések részleges id6kozi feliilvizsgdlata a thaifoldi Thai Benkan
Co. Ltd exportdr vonatkozdsdban megsztinik.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. mdrcius 16-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
J. ASSELBORN



